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Köögikombain 

Olulised ohutusjuhised 

LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES. 
▪ Seade ei ole mõeldud kasutamiseks vähese füüsilise, sensoorse või vaimse 

võimekusega isikute poolt, samuti isikute poolt, kellel puuduvad oskused ja 
kogemused, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid ei juhenda või kui neid ei 
ole informeeritud seadme ohutust kasutamisest mõistmaks võimalikku ohtu. 

▪ Seade ei ole mõeldud kasutamiseks lastele. Hoidke seade ja selle juhe laste 
käeulatusest kaugemal. 

▪ Lapsed ei tohi seadmega mängida. 
▪  Seade on loodud koduseks kasutamiseks. Seade ei ole mõeldud kasutamiseks 

sellistes kohtades, nagu: 

− kaupluste, kontorite ja teiste töökeskkondade töötajate köögipiirkondades; 

− talud; 

− hotelli- motelli jm elamu tüüpi keskkonnad. 

− külalistemajad 
▪ Ärge kasutage seadet tööstuslikus keskkonnas ega õues. 
▪ Kasutage seadet ainult ettenähtud otstarbel. 
▪ Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige seadme etiketilt tehniliste 

näitajate vastavust teie vooluvõrguga. 
▪ Ühendage seade ainult nõuetekohaselt paigaldatud seinakontakti. Ärge kasutage 

pikendusjuhet. 
▪ Enne seadme kasutamist kerige toitejuhe täielikult lahti. 

Hoiatus: 
Juhusliku sisselülitumise ohu vältimiseks ei tohi seadme ühendamisel kasutada 
välist lülitusseadet, nagu näiteks taimerit ega ühendada seda vooluringi, mis 
lülitub regulaarselt sisse ja välja. 

▪ Kasutage ainult neid tarvikuid, mis on selle seadmega kaasas või mille tootja on 
selle seadme jaoks heaks kiitnud. Ärge kasutage kunagi muid tarvikuid. Vastasel 
korral võib tekkida ohtlik olukord.. Mitteoriginaalsete tarvikute kasutamine võib 
garantii tühistada. 

▪ Selle seadme lisaseadmed sisaldavad teravaid lõikeservi ja riive, seetõttu hoidke 
neid alati lastele kättesaamatus kohas. 

▪ Ärge asetage seadmele esemeid. Ärge sisestage seadme avadesse esemeid. 
▪ Ärge pange seadme tarvikuid mikrolaineahju. 
▪ Asetage seade ainult puhtale, kuivale, horisontaalsele ja kindlale pinnale. Ärge 

asetage seadet aknalauale, tööpinna või laua servale ega valamu nõrutuspinnale. 
▪ Ärge asetage seadet elektri- või gaasipliidile ega muude kütteseadmete lähedale. 
▪ Ärge ühendage seadet vooluvõrku enne täielikku kokkupanemist. 
▪ Seadet kokku pannes järgige kaasasolevas kasutusjuhendis olevaid juhiseid. Ärge 

kunagi pange seadme lisaseadmeid kokku. 
▪ Ärge paigaldage ega kasutage kunagi korraga üle ühe tarviku. 
▪ Ohutuse tagamiseks on see seade varustatud turvamehhanismiga, mis hoiab ära 

mootori käivitumise multifunktsionaalse pea kallutamisel. 
▪ Kui multifunktsionaalne pea kaldub töö ajal välja, peatub seade automaatselt. 

Ohutuse huvides ei lähe multifunktsionaalne pea automaatselt tagasi töörežiimi 
pärast pea langetamist tööasendisse. Töö jätkamiseks on vaja esmalt seada 
kiiruse juhtnupp asendisse 0 (väljas) ja seejärel uuesti soovitud kiirus seadistada. 

 



Hoiatus: 
Kehavigastuste vältimiseks ärge pange käsi selle sümboliga tähistatud 
piirkonda. 

▪ Visplit, kloppijat või segamistarvikut kasutades ärge sisestage oma käsi ega 
muid esemeid, nagu kaabitsaid vms. nõusse, kui seade töötab. 

▪ Kui koostisained kleepuvad kausi, segamiskannu või purustaja ja riivimistarviku 
nõu seinte külge, lülitage seade välja. Oodake, kuni pöörlevad osad on täielikult 
peatunud ja lahutage toitejuhe kontaktist. Peale pistiku lahutamist vooluvõrgust, 
kasutage silikoonkaabitsat vastava nõu seinte puhastamiseks. 

▪ Ärge puutuge pöörlevaid osi ja veenduge, et ka rippuvad riided, juuksed jms. 
oleksid eemal. Kehavigastuse või seadme vigastuse oht! 

▪ Veenduge, et juuksed, riided ega muud esemed ei satuks hakklihamasina ega 
purustaja ja riivimistarviku toitetoru lähedale, kui seade töötab.. Kehavigastuse 
või seadme vigastuse oht! 

▪ Kui seade töötab, ärge sisestage ega kasutage sõrmi ega muid köögiriistu, 
näiteks kaabitsaid, et suruda koostisosi läbi hakklihamasina toitetoru või 
tükeldamis- ja riivimistarviku. Kasutage ainult selle seadmega kaasasolevat 
pressi. 

▪ Kasutage seadet ainult juhendis kirjeldatud viisil. 

Hoiatus: 
Ebaõige kasutamine võib põhjustada elektrilöögi või tulekahju. 

 

▪ Ärge lülitage seadet tühjalt sisse. Ebaõige kasutamine võib lühendada seadme 
kasutusiga. 

▪ Seadme tarvikud sisaldavad väga teravaid hakkimise- ja lõiketerasid ja riive. 
Käsitsege terasid ja riive väga ettevaatlikult, et ohtu vältida. 

▪ Pöörake erilist tähelepanu tükeldamis- ja lõiketerade ning riivide käsitsemisele, 
eriti terade ja riivide eemaldamisel anumast, anuma tühjendamisel, lõiketerade 
eemaldamisel hakklihamasinast ja puhastamisel. 

▪ Ärge puutuge terade servi, seda eriti siis, kui seade on vooluvõrku ühendatud. 
Noad  on väga teravad. 

▪ Kui tükeldusterad või kloppija, vahustaja või segamistarvik jäävad töötamise ajal 
kinni, lahutage kõigepealt seade vooluvõrgust, enne kui eemaldate ummistuse 
põhjuse. Enne seadme lahutamist vooluvõrgust lülitage seade välja. 

▪ Laske kuumadel koostisainetel enne töötlemist jahtuda. Ärge lisage üle 60 °C 
koostisaineid. Nõu, kuhu lisate koostisosi, tuleb stabiliseerida ümbritseva 
keskkonna temperatuurini. Vastasel korral võib see mõraneda. 

▪ olge väga ettevaatlik kui kausis, kannus, purustamis- või riivimistarviku kausis on 
kuum vedelik, kuna see võib välja pritsida, põhjustades ka kuuma auru 
väljapaiskumist. 

▪ Ärge töödelge keevaid vedelikke. 
▪ Ärge kasutage purustusterasid ega riivimistarvikut kõvade toiduainete, nagu 

külmutatud toit, jääkuubikud, kohvioad, muskaatpähkli, kurkumi vms. 
purustamiseks. 

▪ Ärge kasutage hakklihamasinat külmutatud või kontidega liha  hakkimiseks. 
▪ Jää valmistamise pudelit kasutatakse jää valmistamiseks ja kaasaskantavate 

smuutijookide pudelite jahutamiseks. Ärge pange seda pudelit nõusse, milles 
töötlete koostisaineid. 

▪ Ärge ületage segamiskannule, smuutivalmistajale ega purustus- ja riivimistarviku 
nõule märgitud maksimaalse taseme märgistust. Kui täidate roostevabast 
terasest kaussi, ärge ületage % selle kogumahust. 



▪ Üksikute lisaseadmetüüpide kasutamisel pidage alati kinni maksimaalsest 
toidukogusest, töötlemisajast ja kiiruse seadistustest, nagu on määratud selles 
kasutusjuhendis. 

▪ Laske seadmel täielikult jahtuda peale iga portsjoni töötlemist. Seadme 
jahtumiseks peab tegema vähemalt 20 minutilise pausi. 

▪ Seade lülitub automaatselt 15 minuti töötamise järel. Sellega välditakse 
pikaajalisest kasutamisest tulenevaid võimalikke probleeme. 

▪ Peale seadme kasutamise lõpetamist lülitage seade alati välja ja eemaldage 
pistik pistikupesast. 

▪ Seadet ei tohi jätta järelevalveta kui see töötab või on vooluvõrku ühendatud. 
▪ Seadme väljalülitamiseks keerake kiiruse nupp „0“ positsiooni (väljas). Pärast 

selle väljalülitamist oodake alati, kuni liikuvad osad on täielikult peatunud ja 
lahutage see seejärel pistikupesast, enne kui multifunktsionaalse pea lahti 
kallutate, enne lisaseadmete avamist või eemaldamist või tarvikute mis tahes 
osa aluse küljest ära võtmist. 

▪ Ärge vabastage kunagi seadme multifunktsionaalse pea turvamehhanismi, kui 
selle külge on kinnitatud mikserkann, smuutisegisti, hakklihamasin või hakkimis- 
ja riivimistarvikud. 

Hoiatus: 
Kui te seadet ei kasuta, kui jätate järelevalveta, enne seadme lahtivõtmist, 
kokkupanemist, puhastamist ja liigutamist lülitage seade välja ning eemaldage 
pistik seinakontaktist. 
Enne tarvikute vahetamist või lähenemist osadele, mis seadme töötamise ajal 
liiguvad, lülitage seade välja ja eemaldage pistik pistikupesast. 

▪ Enne esmakordset kasutamist peske hoolikalt kõik eemaldatavad tarvikud, mis 
toiduga kokku puutuvad, vastaval juhistele peatükis „Enne esmakordset 
kasutamist“. 

▪ Hoidke seade puhtana. Puhastage vastavalt juhistele, mis on kirjeldatud peatükis 
„Puhastamine ja hooldus“. Ärge tehke hooldustöid enne seadme puhastamist 
vastavalt juhistele peatükis „Puhastamine ja hooldus“. 

▪ Enne puhastamist võtke kõik kasutatud tarvikud seadmelt. 
▪ Ärge peske mootoriosa (multifunktsionaalse peaga põhiseade) voolava see all 

ega kastke seda vette või muudesse vedelikesse. 
▪ Kaussi ja kaasavõetavat smuuti pudelit võib kasutada toidu ja joogi lühiajaliseks 

säilitamiseks. 
▪ Purustamise- ja riivimistarvik kaussi ja mikserkann ei ole mõeldud toidu 

säilitamiseks. Tõstke toit sobivasse säilitusnõusse. 
▪ Veenduge, et toitepistik ei satuks vette ega niiskuse kätte. Ärge asetage 

toitejuhtmele esemeid. Veenduge, et toitejuhe ei ripuks üle laua serva ega 
puutuks vastu kuumi või teravaid pindasid, hoidke see eemal seadme 
pöörlevatest osadest. 

▪ Lahutage pistik seinakontaktist tõmmates õrnalt juhtme pistikust, mitte juhtmest. 
Vastasel korral võite juhet või pistikupesa kahjustada. 

▪ Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see teeninduses vastavat väljaõpet omava 
isiku poolt välja vahetada samasuguse vastu, et vältida õnnetust. 

▪ Ärge kasutage seadet kui toitejuhe või pistik, mootori kate või mõni muu seadme 
osa on kahjustatud või märkate seadmel mõrasid. 

▪ Ärge parandage ega muutke seadet, et vältida ohtlike olukordade teket. 
Pöörduge volitatud hooldusettevõttesse. Omavolilise parandamisega riskite 
tulenevalt juhendi mittenõuetekohasest täitmisest garantii katkemisega.  



Köögikombain 

Kasutusjuhend 
▪ Enne esimest kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit, isegi juhul kui olete juba 

sama tüüpi seadet kasutanud.  Kasutage seadet ainult juhendis kirjeldatud viisil. Hoidke 
juhend alles kohas, kust selle tulevikus vajaduse korral kergesti kätte saate. Kui annate 
tolmuimeja kellelegi teisele, veenduge, et ka juhend seadmega kaasas oleks. 

▪ Hoidke vähemalt garantiiperioodi vältel alles originaalkarp, pakkematerjal, ostutšekk ja 
garantiikaart juhuks kui seade vajab garantiiremonti. Sellisel tarnimisel pakkige seade 
ainult originaalpakendisse. 

 
SEADME KIRJELDUS (vt jooniseid originaaljuhendist) 
A1 Eemaldatav turvakate suure kiirusel töötava mikserkannu või smuuti mikserkannu 

paigalduskohale.  
A1 Eemaldatav turvakate suure kiirusel töötava purustus- või riivimistarviku 

paigalduskohale.  
A3 Eemaldatav kate hakklihamasina tarviku kinnituskohale.  
A4 Multifunktsionaalne pea  
A5 Vispli, kloppija või segamiskonksu kinnituskoht  
A6 Põhiseade mootoriga  
A7 Multifunktsionaalse pea vabastusnupp  
A8 Kiiruse valiku nupp toimib seadme väljalülitajana ning kiiruse ning pulseeriva 

funktsiooni seadistajana. 
P (pulseeriv) - 0 (väljas) 
- kiirus 1 kuni 7 

A9 Kausi kinnitus 
A10 Libisemisvastased jalad ja iminapad tagavad seadme töötamise ajal stabiilsuse. 
A11 Kaas on kausi katmiseks, kui seda kasutatakse toidu hoidmiseks. 
A12 Kausi kaitsekate avaga koostisainete lisamiseks  
A13 4,5-liitrine roostevabast terasest kauss  
A14 A-kujuline kloppija  
A15 Pall-vispel  
A16 Segamiskonks 
 
HAKKLIHAMASINA TARVIKUTE KIRJELDUS 
B1 Press B8   Keskmise peenestusega hakkimisplaat 
B2 Kolu B9   Jäme hakkimisplaat 
B3 Toitetoru B10 Eraldaja 
B4 Jahvatuskamber B11 Peenikeste vorstide täiteotsik 
B5 Tiguvõll         tarvik 
B6 Lõiketerad B12 Jämedate vorstide täiteotsik 
B7 Keermesrõngas          tarvik 
   
PURUSTUS- JA RIIVIMISTARVIKU KIRJELDUS 
C1 Press C7 Kausi käepide 
C2 Toitetoru C8 Riivplaat 
C3 Kaas C9 Peen riiv 
C4 Tera ja riivi kokkupanek C10 Jäme riiv 
C5 Purustusterade komplekt C11 Viilutusriiv 
C6 1,2 L kauss C12 Väga peen riiv 
   
MIKSERKANNU TARVIKUTE KIRJELDUS 
D1 Mõõtetops  
D2 Mikserkannu kaas avaga 

koostisainete lisamiseks 

D3 1,25 L mikserkann 
D4 Mikserkannu käepide  
D5 Titaaniga kaetud hakkimisterad 

 



SMUUTI MIKSERKANNU TARVIKUTE KIRJELDUS 
E1 Kaas suletava joomistilaga, 2 tk 
E2 0,6 L pudel, 2 tk., on valmistatud väga vastupidavast Tritan plastikust. 
E3 Eemaldatav titaankattega hakkimisterade moodul 
 
LISAVARUSTUSE KIRJELDUS 
F1 Jää valmistamise pudel, 2 tk. 

ENNE ESIMEST KASUTAMIST 
▪ Võtke seade ja selle tarvikud pakendist välja. Eemaldage kõik sildid ja kleebised. 
▪ Enne esmakordset kasutamist peske kõik eemaldatavad tarvikud, mis puutuvad kokku 

toiduainetega, hoolikalt sooja vee ja neutraalse nõudepesuvahendiga. Seejärel 
loputage voolava vee all, et eemaldada nõudepesuvahendi jäägid. Laske 
hakkimisteradel ja riividel õhu käes kuivada. Pühkige kõik teised osad kuiva lapiga. 

Hoiatus: 
Hakkimisterasid ja lõikeplaate puhastades olge väga ettevaatlik!. Käsitsege terasid ja 
riive väga ettevaatlikult, et ohtu vältida. 

▪ Ärge peske multifunktsionaalse peaga A4 põhiseadet A6 voolava see all ega kastke 
seda vette või muudesse vedelikesse. 
 

KLOPPIJA, VISPEL JA SEGAMISKONKS 
 
ÕIGE TARVIKU TÜÜBI, KIIRUSE SEADISTUSE NING TÖÖAJA VALIMINE 

Tarviku tüüp Kasutusotstarve Kiiruse seadistus Maksimaalne 
pideva 
kasutamise aeg 

Kloppija A14 Seda kasutatakse kerge ja 
keskmise pärmivaba taigna, nagu 
nt. biskviittaigna vahustamiseks, 
samuti kastmete, kreemide, 
täidiste ettevalmistamisel. 
Ärge kasutage raskete taignate 
sõtkumiseks. 

Seadke kiirus 
vahemikus 1-4, 
sõltuvalt töödeldavate 
koostisainete tüübist. 

6 min 

Pall-vispel A15 Kasutatakse munade või 
munavalgete, koore, õhuliste 
kreemide jms vahustamiseks. 
Ärge kasutage seda taignate 
taignate kloppimiseks ega 
segamiseks. 

Kiirus 7 Sõltuvalt 
töödeldavatest 
koostisainetest võite 
seada madalama 
kiiruse. 

8 min 

Segamiskonks 
A16 

Seda kasutatakse erinevate 
taignate ja paksemate pärmi 
sisaldavate taignate, segamiseks. 
See sobib muuhulgas leiva- pitsa- 
jms. taigna segamiseks. 

Kiirus 1 kuni 2 8 min 

 
SEADME KOKKUPANEK JA LAHTIVÕTMINE (JOONIS A) 
▪ Enne seadme kokkupanemist ja lahtivõtmise lahutage alati toitejuhe vooluvõrgust. Enne 

tarvikute vahetamist või lähenemist osadele, mis seadme töötamise ajal liiguvad, lülitage 
seade välja ja eemaldage pistik pistikupesast. 

▪ Asetage köögikombain kindlale, kuivale pinnale, nt töötasapinnale. 
▪ Vajutage nuppu A7, et vabastada multifunktsionaalne pea A4. Hoidke 

multifunktsionaalset pead A4 õrnalt mõlema käega ning kallutage see kogu ulatuses. 
Multifunktsionaalne pea A4 on ülemisse asendisse lukustatud, kui kuulete klõpsatust ja 
nupp A7 libiseb välja. 

▪ Pange koostisained roostevabast terasest kaussi A13. Kaussi A13 täites järgige 



ohutusjuhiseid ja vastava tarviku tüübi jaoks määratud maksimaalseid koostisosade 
koguseid, nagu on määratud alalõigus „Seadme kasutamine“ ja „Koostisainete 
töötlemise kiirjuhend“. 

▪ Asetage roostevabast terasest kauss A13 koostisainetega alusele A6 ja keerake 
päripäeva, kuni kauss lukustub. Õigesti paigaldatud kaussi A13 ei saa alusest A6 eraldi 
tõsta. 

▪ Sõltuvalt kasutusotstarbest valige õige tarvik A14, A15 või A16 ning lükake see rummu 
võllile A5. Suruge tarvikut ülespoole rummu A5 suunas ja samal ajal keerake seda 
vastupäeva lõpuni. Seejärel vabastage see. See lukustub kohale. Tarvikut kergelt 
allapoole tõmmates kontrollige, kas see on korralikult kinni. 

▪ Vajutage nuppu A7, et langetada multifunktsionaalne pea A4 tööasendisse. 
Multifunktsionaalne pea A4 on alla tööasendisse lukustatud, kui kuulete klõpsatust ja 
nupp A7 libiseb välja. 

▪ Katke kauss A13 kaanega A12. Kaas A12 peab libisema täielikult piki kausi A13 serva. 
Kaas A12 peab olema tihedalt kausil A13 ning ei tohi kalduda ühele küljele vms. 

▪ Veenduge, et eemaldatavad katted A1, A2 ja A3 oleksid korralikult multifunktsionaalsele 
peale A4 paigaldatud. Nüüd on seade kokku pandud ja kasutusvalmis. 

▪ Turvasüsteem ei lase seadmel käivituda kuni turvakatted A1 ja A2 ei ole õigesti oma 
kohtadel. 

▪ Seadme lahtivõtmine toimub vastupidises järjekorras. 
 
SEADME KASUTAMINE 
▪ Pange koostisained kaussi A13. 
 

Tähelepanu: 
Korraga on võimalik töödelda kuni 2,2 l kergemat või 0,8 l paksemat, kõvemat tainast. 
Maksimaalne kasutatav munade arv vahustamiseks on 8. 
Ärge täitke kaussi A13 enam kui 3/4 selle mahust. 
Kui kausis A13 on liiga vähe koostisaineid (vähem kui 0,3 l) ei pruugi seade piisavalt 
segada. 

 

▪ Valige õige tarvik vastavalt juhendi peatükile “Seadme kokkupanek ja lahtivõtt”. Enne 
tarviku paigaldamist kontrollige, kas seade on väljalülitatud ja pistik seinakontaktist 
eemaldatud. 

▪ Enne seadme vooluvõrku ühendamist veenduge, et seade on korralikult kokku pandud ja 
kiiruse valiku nupp A8 seatud 0 - positsiooni (väljas). 

▪ Ühendage toitejuhtme pistik kontakti. Määrake kiirus kasutades kiirusse valiku nuppu A8. 
Keerake kiiruse valiku nuppu A8 päripäeva, et kiirust suurendada ning vastupäeva 
kiiruse vähendamiseks. Koostisainete segamisel alustage madalamast kiirusest. 
Elektrooniline regulaator tagab kiiruse säilimise erinevate koormuste juures. 

▪ Kui seade töötab, võite kaussi A13 lisada koostisaineid läbi kaanes A12 oleva ava. 
▪ Pidage alati kinni maksimaalsest toidukogusest, töötlemisajast ja kiiruse seadistustest, 

nagu on määratud selles kasutusjuhendis. Seadme kahjustamise vältimiseks ärge 
ületage tarviku tüübile vastavat maksimaalse määratud kiiruse seadistust. 

▪ Vajadusel kaapige koostisained anuma A13 seinalt keerates eelnevalt kiiruse valiku 
nupu A8 0– positsiooni (väljas) ja seejärel eemaldades pistiku seinakontaktist. Peale 
seadme lahutamist vooluvõrgust puhastage kausi A13 seinad plastikust kaabitsaga. 

▪ Peale töö lõppu seadke kiiruse valiku nupp A8 positsiooni 0 (väljas) ja lahutage seade 
seinakontaktist. Enne seadme lahutamist vooluvõrgust oodake, kuni kõik liikuvad osad 
on peatunud. Enne köögikombaini lahtivõtmist kontrollige, kas seade on väljalülitatud ja 
pistik seinakontaktist eemaldatud. Kasutage pehmet plastikspaatlit sisu eemaldamiseks 
anumast A13 . 

 
 
 
 
 



JUHISED KOOSTISAINETE TÖÖTLEMISEKS 

Tarviku tüüp Koostisained Maksimaalne 
kogus (portsjon) 

Maksimaalne 
töötlemise  aeg 

Kiiruse 
seadistamine 

Pall-vispel A15 Munavalged 8 tk. 4 min 7 

Pall-vispel A15 Vahukoor 11 8 min 5-7 

Kloppija A14 Koogitaigen 2,2 L 6 min 1-4 

Segamiskonks A5 Pitsatainas,  
Leivatainas 

0,8 L 5 min 1-2 

 

Märkus: 
Munavalgeid vahustades veenduge, et kauss A13 ja vispel A15 oleksid puhtad ja 
kuivad. Isegi väike kogus rasva võib takistada munade vahustamist soovitud 
tugevuseni. 
Vahukoor peaks enne vahustamist olema jahutatud temperatuurini 6 °C. 
Kui valmistate tainast, laske koostisainetel enne nende töötlemist seista 
toatemperatuuri saavutamiseni. 

HAKKLIHAMASIN - LIHA HAKKIMINE 

SEADME KOKKUPANEK JA LAHTIVÕTMINE (JOONIS G1-G4) 
▪ Enne seadme kokkupanemist ja lahtivõtmise lahutage alati toitejuhe vooluvõrgust. Enne 

tarvikute vahetamist või lähenemist osadele, mis seadme töötamise ajal liiguvad, lülitage 
seade välja ja eemaldage pistik pistikupesast. 

▪ Sisestage tiguvõll B5 jahvatuskambrisse B4. Pange hakkimisnoad B6 (lõikeserv ulatub 
kambrist välja) võllile B5 (terav serv väljapoole) ning lisage kas peenem B8 või jämedam 
B9 peenestusplaat vastavalt soovitud peenestusastmest. Veenduge, et peenestusplaat 
libiseks õigesti jahvatuskambri B4 avasse. 

Hoiatus: 
Olge lõikureid B6 paigaldades väga ettevaatlik, et ennast teravate servadega ei 
vigastaks. 

▪ Pange keermesrõngas B7 jahvatuskambrile B4 ning pingutage seda päripäeva 
keerates. 

▪ Kontrollige, et mootor oleks toitest lahutatud multifunktsionaalne pea A4 kallutatud alla 
horisontaalasendisse. 

▪ Eemaldage eesmise ava kate A3 multifunktsionaalselt pealt A4, vt. joonist G2. Pange 
kokkupandud hakklihamasin vastu eesmist ühendusava ning keerake seda kogu 
ulatuses vastupäeva, nagu näidatud joonisel G3. Pange kolu B2 toitetorule B3. 

▪ Veenduge, et eemaldatavad katted A1 ja A2 oleksid korralikult multifunktsionaalsele 
peale A4 paigaldatud. Nüüd on seade kokku pandud ja kasutusvalmis. 

▪ Turvasüsteem ei lase seadmel käivituda kuni turvakatted A1 ja A2 ei ole õigesti oma 
kohtadel. 

▪ Lahtivõtmine toimub vastupidises järjestuses. 

SEADME KASUTAMINE 
▪ Esmalt valmistage liha hakkimiseks ette järgmisel viisil. Eemaldage kõik kondid, 

kõõlused, kõhred ja tükeldage liha 2x2x6 cm tükkideks, min mahuvad vabalt läbi 
toitetoru ava B3. 

Tähelepanu: 
Ärge püüdke kunagi hakkida külmutatud liha. Laske lihal enne hakkimist sulada. 

▪ Pange kauss A13 või mõni muu sobiv nõu hakklihamasina alla. 
▪ Enne seadme vooluvõrku ühendamist veenduge, et seade on korralikult kokku pandud 

ja kiiruse valiku nupp A8 seatud 0 - positsiooni (väljas). 
▪ Ühendage toitepistik puhaste ja kuivade kätega seinakontakti. Määrake kiirus kasutades 

kiirusse valiku nuppu A8. Selle tarvikuga soovitame kasutada kiirust 7. Pange lihatükid 
tasapisi toitetorusse B3 ja suruge pressiga B1, vaadake joonist G5. Pidage silmas, et ei 
ummistaks toitetoru suurte lihatükkidega. 



Tähelepanu: 
Ärge kasutage sõrmi või köögiriistu liha surumiseks läbi toitetoru. Kasutage alati 
kaasasolevat pressi B1. Rummu A5 võll liigub hakklihamasina kasutamisel. 

▪ Hakkliha kukub ettevalmistatud kaussi. Jahvatuskambrisse B4 jäänud liha võib 
eemaldada leivaviilu või kukli abil. Korraga võib töödelda kuni 2 kg liha, mitte rohkem. 
Seadme pidev tööaeg on 6 minutit. 

▪ Ummistuse korral seadke kiiruse valiku nupp A8 positsiooni 0 (väljas) ja lahutage seade 
seinakontaktist. Peale seadme lahutamist vooluvõrgust eemaldage kolu B2 ja võtke 
jahvatusseade multifunktsionaalselt pealt A4. Seejärel võtke jahvatusseade osadeks 
ning eemaldage takistavad koostisained. Nüüd pange veski uuesti kokku ning 
paigaldage multifunktsionaalsele peale A4. Ühendage toitejuhtme pistik kontakti, valige 
kiirus ning jätkake tööd. 

▪ Peale töö lõpetamist seadke kiiruse valiku nupp A8 positsiooni 0 (väljas) ja lahutage 
seade seinakontaktist. Enne seadme lahutamist vooluvõrgust oodake, kuni kõik liikuvad 
osad on peatunud. 

▪ Enne hakklihamasina eemaldamist multifunktsionaalselt pealt A4 kontrollige, kas seade 
on väljalülitatud ja pistik seinakontaktist eemaldatud. 

 
JUHISED KOOSTISAINETE TÖÖTLEMISEKS 
 

Tarviku tüüp  Koostisained Maksimaalne 
kogus (portsjon) 

Kiiruse seadistus  
 

Maksimaalne 
hakkimise aeg 

Hakklihamasin Tükeldatud liha 2 kg 7 3 min 

 
HAKKLIHAMASIN - VORSTIDE VALMISTAMINE 
 
SEADME KOKKUPANEK JA LAHTIVÕTMINE (JOONIS H1-H4) 
▪ Enne seadme kokkupanemist ja lahtivõtmise lahutage alati toitejuhe vooluvõrgust. Enne 

tarvikute vahetamist või lähenemist osadele, mis seadme töötamise ajal liiguvad, lülitage 
seade välja ja eemaldage pistik pistikupesast. 

▪ Sisestage tiguvõll B5 jahvatuskambrisse B4. Paigaldage eraldaja B10 tiguvõllile B5. 
Veenduge, eraldaja B10 libiseks õigesti jahvatuskambri B4 avasse. 

▪ Pange vorstitäite otsik B11 või B12 eraldajale B10 ja lõpetage kokkupanek keeratava 
korgi B7 kinnitamisega jahvatuskambrile B4. 

▪ Kontrollige, et mootor oleks toitest lahutatud multifunktsionaalne pea A4 kallutatud alla 
horisontaalasendisse. 

▪ Eemaldage eesmise ava kate A3 multifunktsionaalselt pealt A4, vt. joonist H2. Pange 
kokkupandud hakklihamasin vastu eesmist ühendusava ning keerake seda kogu 
ulatuses vastupäeva, nagu näidatud joonisel H3. Pange kolu B2 toitetorule B3. 

▪ Veenduge, et eemaldatavad katted A1 ja A2 oleksid korralikult multifunktsionaalsele 
peale A4 paigaldatud. Nüüd on seade kokku pandud ja kasutusvalmis. 

▪ Turvasüsteem ei lase seadmel käivituda kuni turvakatted A1 ja A2 ei ole õigesti oma 
kohtadel. 

▪ Lahtivõtmine toimub vastupidises järjestuses. 

SEADME KASUTAMINE 
▪ Valmistage ette kest, mida soovite lihaga täita. Vajaduse korral leotage kesta leiges 

vees umbes 10 minutit ja seejärel kinnitage selle üks ots vajadusel tiku või sõlmega. 
▪ Enne seadme vooluvõrku ühendamist veenduge, et seade on korralikult kokku pandud 

ja kiiruse valiku nupp A8 seatud 0 - positsiooni (väljas). 
▪ Ühendage toitepistik puhaste ja kuivade kätega seinakontakti. 
▪ Pange hakkliha segu kolusse B2 ja libistage kesta lahtine ots tarvikule B11 või B12. 

Valige kiirus kasutades kiirusse valiku nuppu A8. Selle tarvikuga soovitame kasutada 
kiirust 7.   



▪ Hoidke vorsti kesta ühe käega tarvikul B11 või B12 ning teise käega suruge lihasegu 
pressiga B1 toitetorusse B3 vt, joonist H5. Kui vorsti kest kleepub tarviku B11 või B12 
külge, tuleb seda uuesti veega niisutada. 

▪ Korraga võib töödelda kuni 5 kg lihasegu, mitte rohkem. Seadme pidev tööaeg on 6 
minutit. 

 

Tähelepanu: 
Ärge kasutage sõrmi või köögiriistu lihamassi surumiseks läbi toitetoru. Kasutage alati 
kaasasolevat pressi B1. 

▪ Peale töö lõpetamist seadke kiiruse valiku nupp A8 positsiooni 0 (väljas) ja lahutage 
seade seinakontaktist. Enne seadme lahutamist vooluvõrgust oodake, kuni kõik liikuvad 
osad on peatunud. 

▪ Enne hakklihamasina eemaldamist multifunktsionaalselt pealt A4 kontrollige, kas seade 
on väljalülitatud ja pistik seinakontaktist eemaldatud. 

JUHISED KOOSTISAINETE TÖÖTLEMISEKS 

Tarviku tüüp Koostisained Maksimaalnekogus 
(portsjon) 

Kiiruse 
seadistus 

Maksimaalne 
töötlemise aeg 

Hakklihamasin - 
vorstitäitmise tarvik B11 või 
B12 

Hakklihasegu 5 kg 7 6 min 

HAKKIMIS- JA RIIVIMISTARVIKU KIRJELDUS 
SEADME KOKKUPANEK JA LAHTIVÕTMINE 
▪ Enne seadme kokkupanemist ja lahtivõtmise lahutage alati toitejuhe vooluvõrgust. Enne 

tarvikute vahetamist või lähenemist osadele, mis seadme töötamise ajal liiguvad, lülitage 
seade välja ja eemaldage pistik pistikupesast. 

A. SEADME KOKKUPANEK TOIDU HAKKIMISEKS JA LAHTIVÕTMINE (JOONIS I1-I6) 
▪ Libistage terade moodul C5 varrele C4 ning suruge alla. Keerake terade moodulit C5 

õrnalt ühele ja teisele poole, kuni see istub korralikult varrel C4. 

Hoiatus: 
Terade moodulit C5 käsitsedes olge väga ettevaatlik, et vältida kehavigastusi. Hoidke 
terade moodulit C5 alati plastikosast. Noad on väga teravad. Ärge puutuge noa servi. 

▪ Sisestage terade mooduliga C5 vars C4 kaussi C6 nii, et vars C4 istuks tihedalt kausi 
C6 keskel oleval võllil. 

▪ Pange koostisained kaussi C6. Suuremad toiduained tuleb eelnevalt tükeldada umbes 3 
sm tükkideks. Koostisained tuleb alati panna kaussi C6 alles peale terade mooduliga C5 
varre C4 paigaldamist. Kaussi C6 täites järgige ohutusjuhiseid ja vastava tarviku tüübi 
jaoks määratud maksimaalseid koostisosade koguseid, nagu on määratud alalõigus 
„Seadme kasutamine - A“. Toidu hakkimine ja alalõik „Kiirjuhend toiduainete 
töötlemiseks“. Kausi maksimaalne maht on 1,25 L. Ärge kaussi C6 üle täitke! 

▪ Paigaldage kaas C3 kausile C6. Kasutage ühte kätt käepide C7 hoidmiseks ja teisega 
keerake kaant C3 päripäeva, kuni see on kinnitatud kaanele C6. Seda tähistab 
klõpsatus. Sisestage press C1 toitetorusse  C2. 

▪ Kontrollige, et mootor oleks toitest lahutatud multifunktsionaalne pea A4 kallutatud alla 
horisontaalasendisse. Eemaldage kate A2 multifunktsionaalselt pealt A4, nagu on 
näidatud joonisel I5. Pange kokkupandud tarvik multifunktsionaalse pea A4 avale ja 
kinnitage see päripäeva keerates, nagu näidatud joonisel I6. Kui panete tarviku avale, 
peab kausile C6 märgitud sümbol ▼ joonduma multifunktsionaalsele peale A4 märgitud 

sümboliga . Kui panete tarviku multifunktsionaalsele peale A4, tuleb tarvikut keerata 
päripäeva, kuni kausile C6 märgitud sümbol ▼ joondub multifunktsionaalsele peale A4 

märgitud sümboliga . 
▪ Veenduge, et eemaldatavad katted A1 ja A3 oleksid korralikult multifunktsionaalsele 

peale A4 paigaldatud. Nüüd on seade kokku pandud ja kasutusvalmis. 
▪ Turvasüsteem ei lase seadmel käivituda kuni turvakate C5 on õigesti kausile C6 



paigaldatud, tarvik korralikult multifunktsionaalsel peal A4 ja turvakate A1 oma kohale 
kinnitatud. 

▪ Lahtivõtmine toimub vastupidises järjestuses. 

SEADME KOKKUPANEK TOIDU RIIVIMISEKS JA LAHTIVÕTMINE (JOONIS J1-J5) 
▪ Sisestage riivid C9, C10, C11 või C12 riivimiskettale C8, nagu näidatud joonisel J1, 

veendudes et see viilutab õigesti. 

Hoiatus: 
Riive C9, C10, C11 ja C12 käsitsedes olge väga ettevaatlik, et vältida kehavigastusi. 
Hoidke riive ainult külgedelt. 

▪ Sisestage vars C4 kaussi C6 (terade moodul C5 tuleb eemaldada) nii, et vars see istuks 
tihedalt kausi C6 keskel oleval võllil. Pange riivimisplaat C8 riiviga võllile C4 nii et 
riivimisterad oleksid suunatud üles. 

▪ Paigaldage kaas C3 kausile C6. Kasutage ühte kätt käepide C7 hoidmiseks ja teisega 
keerake kaant C3 päripäeva, kuni see on kinnitatud kaanele C6. Seda tähistab 
klõpsatus. 

▪ Kontrollige, et mootor oleks toitest lahutatud multifunktsionaalne pea A4 kallutatud alla 
horisontaalasendisse. Eemaldage kate A2 multifunktsionaalselt pealt A4, nagu on 
näidatud joonisel J4. Pange kokkupandud tarvik multifunktsionaalse pea A4 avale ja 
kinnitage see päripäeva keerates, nagu näidatud joonisel J5. Kui panete tarviku 
multifunktsionaalsele peale A4, tuleb tarvikut keerata päripäeva, kuni kausile C6 

märgitud sümbol ▼ joondub multifunktsionaalsele peale A4 märgitud sümboliga . Kui 
panete tarviku multifunktsionaalsele peale A4, tuleb tarvikut keerata päripäeva, kuni 
kausile C6 märgitud sümbol ▼ joondub multifunktsionaalsele peale A4 märgitud 

sümboliga . 
▪ Veenduge, et eemaldatavad katted A1 ja A3 oleksid korralikult multifunktsionaalsele 

peale A4 paigaldatud. Nüüd on seade kokku pandud ja kasutusvalmis. 
▪ Turvasüsteem ei lase seadmel käivituda kuni turvakate C5 on õigesti kausile C6 

paigaldatud, tarvik korralikult multifunktsionaalsel peal A4 ja turvakate A1 oma kohale 
kinnitatud. 

▪ Lahtivõtmine toimub vastupidises järjestuses. 

SEADME KASUTAMINE 

A. TOIDU HAKKIMINE 
▪ Valmistage koostisained ette ning tükeldage need umbes 3 cm kuubikuteks. 

Köögiviljade puhul, nagu sibul, piisab neljaks lõikamisest. 
▪ Pange seade kokku vastavalt juhendi alalõigule “A. Hakkimisseadme kokkupanek ja 

lahtivõtt”.  
▪ Pidage kinni alapeatükis „Kiirjuhend toiduainete töötlemiseks“ selle tarviku jaoks 

määratud koostisosade maksimaalsest kogusest. 
▪ Ärge kasutage tarvikut kõvade toiduainete, nagu külmutatud toidu, jääkuubikute, 

kohviubade, muskaatpähklite, kurkumi vms. purustamiseks. 
▪ Enne seadme vooluvõrku ühendamist veenduge, et seade on korralikult kokku pandud 

ja kiiruse valiku nupp A8 seatud 0 - positsiooni (väljas). 
▪ Ühendage toitejuhtme pistik kontakti. Valige kiirus kasutades kiirusse valiku nuppu A8. 

Selle tarvikuga soovitame kasutada kiirust 7 või P (pulseeriv). Pulseerivat funktsioon 
kasutab lühiajaliselt maksimaalset kiirust. Pulseeriva režiimi käivitamiseks keerake 
kiirusse nupp  

▪ Enne kokkupanemist kontrollige, kas seade on väljalülitatud ja pistik seinakontaktist 
eemaldatud. Koostisained tuleb alati panna kaussi C6 alles peale terade mooduliga C5 
varre C4 paigaldamist. 

Tähelepanu: 
Kausi C6 maksimaalne maht on 1,25 L. Ärge täitke seda üle maksimumtaseme märgi. 

▪ A8 asendisse „P“ ja hoidke seda mõne hetke selles asendis. Niipea kui nupu A8 



vabastate, läheb see automaatselt tagasi 0 (väljas) asendisse. Lühikesed impulsid 
piiravad toidu liigset peenestamist. 

▪ Ärge jätke seadet liiga kauaks tööle, kui hakite kõva juustu või šokolaadi. Vastasel korral 
võivad need koostisained soojeneda, sulada ning seadme ummistada. 

Tähelepanu: 
Rummu A5 võll liigub tarviku kasutamisel. 

▪ Pidage kinni alapeatükis „Kiirjuhend toiduainete töötlemiseks“ selle tarviku jaoks 
määratud koostisosade maksimaalsest tööajast ning kiiruse seadistusest. 

▪ Seadme pidev tööaeg on 6 minutit. 
▪ Peale töö lõpetamist seadke kiiruse valiku nupp A8 positsiooni 0 (väljas) ja lahutage 

seade seinakontaktist. Enne seadme lahutamist vooluvõrgust oodake, kuni kõik liikuvad 
osad on peatunud. 

▪ Enne tarviku eemaldamist multifunktsionaalselt pealt A4 kontrollige, kas seade on 
väljalülitatud ja pistik seinakontaktist eemaldatud. Olge väga tähelepanelik 
purustusterade käsitsemisel, eriti kui võtate terad kausist C6 välja ning tühjendate 
kaussi C6. 

B. TOIDU RIIVIMINE 
▪ Valmistage koostisained ette ja tükeldage need tükkideks, mis mahuvad läbi toitetoru 

C2. 
▪ Pange seade kokku vastavalt juhendi alalõigule “B. Seadme kokkupanek riivimiseks ja 

lahtivõtt”. Enne kokkupanemist kontrollige, kas seade on väljalülitatud ja pistik 
seinakontaktist eemaldatud. 

▪ Ärge kasutage riive C9, C10, C11 ja C12 väga kõvade koostisainete riivimiseks. Riive 
C9, C10, C11 ja C12 võib kasutada ainult sellise toidu töötlemiseks, mida saab ka 
tavalise noaga lõigata. 

▪ Enne seadme vooluvõrku ühendamist veenduge, et seade on korralikult kokku pandud 
ja kiiruse valiku nupp A8 seatud 0 - positsiooni (väljas). 

▪ Ühendage toitejuhtme pistik kontakti ja valige kiirus 3 või 4 kasutades kiiruse valiku 
nuppu A8. 

Tähelepanu: 
Rummu A5 võll liigub tarviku kasutamisel. 

 

 
 
 

▪ Pange toiduained tasapisi toitetorusse C2 ja suruge pressiga C1, vaadake joonist J6. 

Tähelepanu: 
Ärge kasutage sõrmi või köögiriistu toidu surumiseks läbi toitetoru. Kasutage alati 
kaasasolevat pressi C1. 

▪ Pidage kinni alapeatükis „Kiirjuhend toiduainete töötlemiseks“ selle tarviku jaoks 
määratud koostisosade maksimaalsest kogusest, tööajast ning kiiruse seadistusest. 

▪ Maksimaalne kiirus selle tarviku jaoks on 4. Seadme pidev tööaeg on 6 minutit. 
▪ Peale töö lõpetamist seadke kiiruse valiku nupp A8 positsiooni 0 (väljas) ja lahutage 

seade seinakontaktist. Enne seadme lahutamist vooluvõrgust oodake, kuni kõik liikuvad 
osad on peatunud. 

▪ Enne tarviku eemaldamist multifunktsionaalselt pealt A4 kontrollige, kas seade on 
väljalülitatud ja pistik seinakontaktist eemaldatud. Olge väga tähelepanelik 
purustusterade käsitsemisel, eriti kui võtate hakkimisterad kausist C6 välja ning 
tühjendate kaussi C6. 

 
  



JUHISED KOOSTISAINETE TÖÖTLEMISEKS 

Tarviku tüüp 
 

Koostisained  Maksimaalne 
kogus 
(portsjon) 

Kiiruse 
seadistus 

Maksimaalne 
töötlemise aeg 

Hakkimis- ja 
riivimistarvik 

Terade moodul C5 

Liha või sink. 500 g 7 või P 
(pulseeriv) 

5 sek või 5x1 
sek 

Sibul 500 g P 5x1 sek 

Ürdid 50 g P 
(pulseeriv) 

30 s 

Kooritud 
pähklid 

250 g 7 60s 

Šokolaad 250 g 7 45 s 

Jäme riiv C10 Porgandid 500 g 4 30 s 

Peen riiv C9 Kurk 2 tk. 4 30 s 

Viilutusriiv C11 Kartulid, 
kooritud 

500 g 3 30 s 

Väga peen riiv C12 Kartulid, 
kooritud 

500 g 4 30 s 

Väga peen riiv C12 Parmesan 200 g 4 30 s 

MIKSERKANN 
SEADME KOKKUPANEK JA LAHTIVÕTMINE (JOONIS K1-K4) 
▪ Enne seadme kokkupanemist ja lahtivõtmise lahutage alati toitejuhe vooluvõrgust. Enne 

tarvikute vahetamist või lähenemist osadele, mis seadme töötamise ajal liiguvad, lülitage 
seade välja ja eemaldage pistik pistikupesast. 

▪ Valage vedelikud või pange toit mikserkannu D3. Suured tükid tuleb enne segamist 
lõigata väiksemateks tükkideks. Mikserkannu D3 täites järgige ohutusjuhiseid ja vastava 
tarviku tüübi jaoks määratud maksimaalseid koostisosade koguseid, nagu on määratud 
alalõigus „Seadme kasutamine“ ja „Koostisainete töötlemise kiirjuhend“. Kannu C3 
maksimaalne maht on 1,25 L. Ärge täitke seda üle maksimumtaseme märgi. 

▪ Suruge kaas D2 kindlalt piki kogu perimeetrit, et see püsiks kindlalt mikserkannu D3 
serval. Pange kaane D2 auku mõõtekork D1 ning keerake seda kinnitamiseks lõpuni 
kellaosuti suunas. 

▪ Kontrollige, et mootor oleks toitest lahutatud multifunktsionaalne pea A4 kallutatud alla 
horisontaalasendisse. Eemaldage kate A1 multifunktsionaalselt pealt A4, vt. joonist K3. 
Pange kokkupandud mikserkann ühendusavale ning keerake seda kogu ulatuses 
päripäeva, nagu näidatud joonisel K4. Kui panete kokkupandud mikserkannu 
multifunktsionaalsele peale A4, kannule D3 märgitud sümbol ▼ joonduma 

multifunktsionaalsele peale A4 märgitud sümboliga . Kui panete tarviku 
multifunktsionaalsele peale A4, tuleb kokkupandud mikserkannu keerata päripäeva, kuni 
kannule D3 märgitud sümbol ▼ joondub multifunktsionaalsele peale A4 märgitud 

sümboliga . 
▪ Veenduge, et eemaldatavad katted A2 ja A3 oleksid korralikult multifunktsionaalsele 

peale A4 paigaldatud. Nüüd on seade kokku pandud ja kasutusvalmis. 
▪ Turvasüsteem ei lase seadmel käivituda kuni mikserkann on korralikult paigaldatud 

multifunktsionaalsele peale A4 ja turvakate A2 kindlalt oma kohal. 
▪ Lahtivõtmine toimub vastupidises järjestuses. 

SEADME KASUTAMINE 
▪ Mikserkann on mõeldud selliste toitude ja jookide valmistamiseks, nagu supid, kastmed, 

määrded, piimakokteilid, värskelt segatud imikutoidud jms. See ei ole mõeldu puu- ja 
köögiviljade, kartulipüree, pärmitaigna segamiseks ega munavalgete vahustamiseks. 

▪ Pange koostisained (suured tükid tuleb eelnevalt väiksemateks lõigata), mida soovite 
töödelda, mikserkannu D3 ja pane seade kokku vastavalt juhendi peatükile “Seadme 
kokkupanek ja lahtivõtt”. Enne kokkupanemist kontrollige, kas seade on väljalülitatud ja 



pistik seinakontaktist eemaldatud. 
 

Tähelepanu: 
Kannu C3 maksimaalne maht on 1,25 L. Ärge täitke seda üle maksimumtaseme 
märgi. Kui segate vedelikke. mille maht töötlemisel suureneb, täitke mikserkann D3 
mitte enam kui 2/3 maksimaalsest mahust. 

▪ Enne seadme vooluvõrku ühendamist veenduge, et seade on korralikult kokku pandud ja 
kiiruse valiku nupp A8 seatud 0 - positsiooni (väljas). 

▪ Ühendage toitejuhtme pistik kontakti. Valige kiirus kasutades kiirusse valiku nuppu A8. 
Selle tarvikuga soovitame kasutada kiirust 7 või P (pulseeriv). Pulseeriv tase on sobiv kui 
soovite toitu segada ainult väga kiiresti. Pulseeriva režiimi käivitamiseks keerake kiirusse 
nupp A8 asendisse „P“ ja hoidke seda mõne hetke selles asendis. Niipea kui nupu A8 
vabastate, läheb see automaatselt tagasi 0 (väljas) asendisse. 
 

Tähelepanu: 
Rummu A5 võll liigub mikserkannu kasutamisel. 

▪ Pidage kinni alapeatükis „Kiirjuhend toiduainete töötlemiseks“ koostisosade 
maksimaalsest kogusest, tööajast ning kiiruse seadistusest. Seadme pidev tööaeg on 3 
minutit. 

▪ Segamise ajal võite lisada koostisained mikserkannu D3 läbi kannu välimises kaanes 
D2 oleva ava kui olete eemaldanud mõõtetopsi D1. Töö ajal ärge kaant D2 avage ega 
pange käsi või esemeid mikserkannu D3. 

▪ Peale töö lõpetamist seadke kiiruse valiku nupp A8 positsiooni 0 (väljas) ja lahutage 
seade seinakontaktist. Enne seadme lahutamist vooluvõrgust oodake, kuni kõik liikuvad 
osad on peatunud. 

▪ Enne mikserkannu eemaldamist multifunktsionaalselt pealt A4 kontrollige, kas seade on 
väljalülitatud ja pistik seinakontaktist eemaldatud. Kasutades plastist kaabitsat 
eemaldage toit mikserkannust D3. Mikserkannu D3 puhastamisel olge eriti hoolikas. 
Hakkimisnoad D5 on väga teravad. Ärge puutuge terasid. et vältida kehavigastusi. 

NÕUANDED JA SOOVITUSED SEGAMISEKS 
▪ Kõigepealt lõigake kindla konsistentsiga toit, näiteks puu- ja köögivili, kuubikuteks, mille 

suurus on 2 cm, ja seejärel segage see omavahel. 
▪ Kõigepealt segage väiksem kogus koostisosi ja lisage seejärel segamise ajal järk-järgult 

juurde kaane D2 ava kaudu. Sel viisil saavutate paremaid tulemusi, kui kõiki 
koostisosasid korraga segamisnõusse pannes D3. 

▪ Kui peate segama tahke konsistentsiga toitu koos vedelikega, soovitame esmalt segada 
tahke konsistentsiga toit ja osa vedelikust. Seejärel lisage segamise ajal ülejäänud 
vedelik järk-järgult juurde kaane D2 ava kaudu. 

▪ Väga tihkete vedelike segamiseks soovitame kasutada pulseerivat taset, et 
hakkimisterad D5 liiga sageli ei ummistuks. Käivitage mikserkann korduvalt lühikeste 
intervallidega. 

▪ Jääkuubikuid tuleb töödelda vahetult peale sügavkülmikust võtmist. Kui jää hakkab 
sulama, kleepuvad need kokku ja neid ei ole võimalik segada. 

JUHISED KOOSTISAINETE TÖÖTLEMISEKS 
 

 

Tarviku tüüp Koostisained Maksimaalne 
kogus (portsjon) 

Kiiruse 
seadistus 

Maksimaalne 
aeg 

Mikserkann 

Köögiviljajoogid 1,25 L 7 2 min 

Puuviljakokteilid 1,25 L 7 1 min 

Toatemperatuurini jahutatud 
supid 

1,25 L 7 1 min 

Jääkuubikud 9 tk. P 
(pulseeriv) 

20x 1 s 

 



SMUUTI MIKSERKANN 
SEADME KOKKUPANEK JA LAHTIVÕTMINE (JOONIS L1-L5) 
▪ Enne seadme kokkupanemist ja lahtivõtmise lahutage alati toitejuhe vooluvõrgust. Enne 

tarvikute vahetamist või lähenemist osadele, mis seadme töötamise ajal liiguvad, lülitage 
seade välja ja eemaldage pistik pistikupesast. 

▪ Pange vedelikud ja koostisained, mida soovite töödelda, smuuti mikserkannu E2. 
Suuremad toiduained tuleb eelnevalt tükeldada umbes 2 cm tükkideks. Mikserkannu E2 
täites järgige ohutusjuhiseid ja vastava tarviku tüübi jaoks määratud maksimaalseid 
koostisosade koguseid, nagu on määratud alalõigus „Koostisainete töötlemise 
kiirjuhend“. Kannu E2 maksimaalne maht on 0,6 L. Ärge täitke seda üle 
maksimumtaseme märgi. 

▪  Pange terade moodul E3 mikserkannu E2 kaelale, nii et see hakkimisterad oleks 
suunatud mikserkannu E2 ja keerake kindlalt kinni. 

Hoiatus: 
Terade moodulit E3 käsitsedes olge väga ettevaatlik, et vältida kehavigastusi. Ärge 
puutuge noa servi. 

 
 

▪ Kontrollige, et mootor oleks toitest lahutatud multifunktsionaalne pea A4 kallutatud alla 
horisontaalasendisse. Eemaldage kate A1 multifunktsionaalselt pealt A4, vt. joonist L3. 
Keerake kokkupandud smuuti mikserkann selliselt, et terade moodul E3 jääks põhja. 
Pange kokkupandud mikserkann ühendusavale ning keerake seda kogu ulatuses 
päripäeva, nagu näidatud joonisel L4. Kui panete kokkupandud smuuti mikserkannu 
avale, peab terade moodulile E3 märgitud sümbol ▼ joonduma multifunktsionaalsele 
peale A4 märgitud sümboliga. Kui panete selle multifunktsionaalsele peale A4, tuleb 
kokkupandud mikserkannu keerata päripäeva, kuni kannule D3 märgitud sümbol ▼ 
joondub multifunktsionaalsele peale A4 märgitud sümboliga. 

▪ Veenduge, et eemaldatavad katted A2 ja A3 oleksid korralikult multifunktsionaalsele 
peale A4 paigaldatud. Nüüd on seade kokku pandud ja kasutusvalmis. 

▪ Turvasüsteem ei lase seadmel käivituda kuni smuuti mikserkann on korralikult 
paigaldatud multifunktsionaalsele peale A4 ja turvakate A2 kindlalt oma kohal. 

▪ Lahtivõtmine toimub vastupidises järjestuses. Smuuti mikserkann tuleb seadmelt võtta 
väga ettevaatlikult, et mitte kaotada terade moodulit E3 mikserkannu E2 kaelalt. 

▪ Kui soovite kasutada smuuti mikserkannu joogipudelina, paigaldage kaas E1 
mikserkannu E2 kaelale. Pudelit kandes veenduge, et joogitila oleks korralikult suletud, 
et sisu välja ei pritsiks. 

 
SEADME KASUTAMINE 
▪ Smuuti mikserkann on mõeldud puu- ja köögiviljasmuutide valmistamiseks. 
▪ Pange koostisained (suured tükid tuleb eelnevalt väiksemateks lõigata), mida soovite 

töödelda, mikserkannu D3 ja pange seade kokku vastavalt juhendi peatükile “Seadme 
kokkupanek ja lahtivõtt”. Enne kokkupanemist kontrollige alati, kas seade on 
väljalülitatud ja pistik seinakontaktist eemaldatud. 

Tähelepanu: 
Kannu E2 maksimaalne maht on 0,6 L. Ärge täitke seda üle maksimumtaseme märgi. 

▪ Enne seadme vooluvõrku ühendamist veenduge, et seade on korralikult kokku pandud 
ja kiiruse valiku nupp A8 seatud 0 - positsiooni (väljas). 

▪ Ühendage toitejuhtme pistik kontakti. Valige kiirus kasutades kiirusse valiku nuppu A8. 
Selle tarvikuga soovitame kasutada kiirust 7 või P (pulseeriv). Pulseeriv tase on sobiv 
kui soovite toitu segada ainult väga kiiresti. Pulseeriva režiimi käivitamiseks keerake 
kiirusse nupp A8 asendisse „P“ ja hoidke seda mõne hetke selles asendis. Niipea kui 
nupu A8 vabastate, läheb see automaatselt tagasi 0 (väljas) asendisse. 

Tähelepanu: 
Rummu A5 võll liigub smuuti mikserkannu kasutamisel. 

 



▪ Pidage kinni alapeatükis „Kiirjuhend toiduainete töötlemiseks“ koostisosade 
maksimaalsest kogusest, tööajast ning kiiruse seadistusest. Seadme pidev tööaeg on 
1,5 minutit. 

▪ Peale töö lõpetamist seadke kiiruse valiku nupp A8 positsiooni 0 (väljas) ja lahutage 
seade seinakontaktist. Enne seadme lahutamist vooluvõrgust oodake, kuni kõik liikuvad 
osad on peatunud. 

▪ Enne smuuti mikserkannu eemaldamist multifunktsionaalselt pealt A4 kontrollige, kas 
seade on väljalülitatud ja pistik seinakontaktist eemaldatud. Olge terade mooduli E3 
kasutamiseks eriti tähelepanelik, eriti kui võtate terade moodulit E3 mikserkannust E2 
välja. Noad on väga teravad. Ärge puutuge terasid. et vältida kehavigastusi. 

JUHISED KOOSTISAINETE TÖÖTLEMISEKS 
 

Tarviku tüüp Koostisained Maksimaalnekogus 
(portsjon)  

Kiiruse 
seadistus 

Maksimaalne aeg 

Smuuti 
mikserkann 

Köögiviljasmuuti 600 ml 7 või P 
(pulseeriv) 

1 min 

Puuviljasmuutid 600 ml 7 või P 
(pulseeriv) 

1 min 

JÄÄ VALMISTAMISE PUDELI KASUTAMINE 
▪ Jää valmistamise pudelit F1 kasutatakse jää valmistamiseks ning seda kasutatakse 

valmis jookide jms. jahutamiseks. 
▪ Keerake kork ära ning täitke pudel puhta veega maksimaalse taseme märgini „MAX 

FILL LINE“. Keerake kork peale ning pange pudel sügavkülmikusse. 
▪ Kui pudelisse tekib jää, võite selle sügavkülmikust välja võtta ning kasutada jookide 

jahutamiseks. 
▪ Ärge pange pudelit F1 nõusse, milles töötlete koostisaineid. 
 
PROBLEEMI ANALÜÜS JA RIKKETUVASTUS 
▪ Kui seade teeb töötamise ajal imelikku häält või tekitab ebameeldivat lõhna või suitsu 

vms., lülitage see kiiresti välja, lahutage toitest ning katkestage kasutamine. 

Probleem Võimalik põhjus Lahendus 

Seade ei 
tööta. 

See ei ole vooluvõrku 
ühendatud. 

Valige kiirus kasutades kiirusse valiku nuppu A8. 
Ühendage toitejuhtme pistik kontakti, valige 
kiirus vastavalt käesoleva juhendi juhistele. 

Kiirus ei ole seatud Kasutage kiiruse seadmiseks nuppu A8 et määrata kiirus 
vastavalt selles kasutusjuhendis antud juhistele. 

Tarvik (hakkimis- ja 
riivimistarvik, mikserkann või 
smuuti mikserkann) ei ole 
õigesti seadmele paigaldatud. 

Valige kiirus kasutades kiirusse valiku nuppu A8. 
Eemaldage pistik vooluvõrgust. Paigaldage 
tarvikud õigesti vastavalt selles kasutusjuhendis 
antud juhistele. Ühendage toitejuhtme pistik 
kontakti, valige kiirus vastavalt käesoleva 
juhendi juhistele. 

Purustus- ja riivimistarvik ei 
ole korralikult kokku pandud. 

Valige kiirus kasutades kiirusse valiku nuppu A8. 
Eemaldage pistik vooluvõrgust. Võtke tarvik 
seadmelt ära. Paigaldage kaas C3 õigesti 
kausile C6 vastavalt selles kasutusjuhendis 
antud juhistele. Paigaldage tarvik tagasi 
korpusele. Ühendage toitejuhtme pistik kontakti, 
valige kiirus vastavalt käesoleva juhendi 
juhistele. 

 

Eemaldatav turvakate A1 
ja/või A2 ei ole korralikult oma 
kohal kui kasutate suure 
kiirusega võlli. 

Valige kiirus kasutades kiirusse valiku nuppu A8. 
Eemaldage pistik vooluvõrgust. Paigaldage 
eemaldatav turvakate A1 ja/või A2 korralikult 
oma kohale kui kasutate suure kiirusega võlli. 
Veenduge, et tarvikud on õigesti kokku pandud 



vastavalt selles kasutusjuhendis antud juhistele. 
Ühendage toitejuhtme pistik kontakti, valige 
kiirus vastavalt käesoleva juhendi juhistele. 

 

Multifunktsionaalne pea A4 ei 
ole kallutatud alla 
horisontaalasendisse. 

Valige kiirus kasutades kiirusse valiku nuppu A8. 
Eemaldage pistik vooluvõrgust. Vajutage nuppu 
A7 ja langetage multifunktsionaalne pea A4 
tööasendisse. Multifunktsionaalne pea A4 on 
lukustatud horisontaalsesse tööasendisse kui 
kuulete klõpsatust ja nupp A7 libiseb välja. 
Veenduge, et tarvikud on õigesti kokku pandud 
vastavalt selles kasutusjuhendis antud juhistele. 
Ühendage toitejuhtme pistik kontakti, valige 
kiirus vastavalt käesoleva juhendi juhistele. 

Seade 
seiskub 
töötamise 
ajal. 

Seade on varustatud 
mikroprotsessoriga, mis 
analüüsib ja reguleerib tööd. 
Kui seade on liigselt 
koormatud, seiskub see 
automaatselt. 

Taaskäivitamiseks seadke kiiruse valiku nupp A8 
positsiooni 0 (väljas) ja lahutage seade 
seinakontaktist. Eemaldage osa toidust ja laske 
seadmel vähemalt 20 min. jahtuda. Seejärel 
võite tööd jätkata. 

▪ Tõrkeotsingul tuleb järgida ülalkirjeldatud protseduure. 
▪ Kui probleem ei lahene, pöörduge volitatud hooldusettevõttesse. 

PUHASTAMINE JA HOOLDUS 

Hoiatus: 
Enne seadme puhastamist keerake kiiruse valiku nupp A8 alati 0- positsiooni (väljas) 
ja eemaldage pistik seinakontaktist. 

▪ Hoidke seade puhtana. Puhastage seadet peale igat kasutamist. 
▪ Seadme täielikuks puhastamiseks eemaldage sellelt kõik eemaldatavad tarvikud. Enne 

seadme lahtivõtmist kontrollige, kas seade on väljalülitatud ja pistik seinakontaktist 
eemaldatud. Seejärel võtke tarvikud osadeks. 

▪ Puhastamisel arvestage tabelis M sisalduvat teavet. See tabel näitab, millised osad on 
mõeldud voolava vee all pesemiseks, milliseid võib panna nõudepesumasinasse või 
tuleb puhastada ainult niiske lapiga. 

▪ Ärge peske multifunktsionaalse peaga A4 põhiseadet A6 voolava see all ega kastke 
seda vette või muudesse vedelikesse. Puhastage multifunktsionaalse peaga A4 
põhiseadet A6 ainult kergelt niiske lapiga. Seejärel pühkige pind hoolikalt pehme lapiga 
kuivaks. 

▪ Teised osad peske voolava veega või nõudepesumasinas. Järgige tabelis M olevat 
teavet.  

▪  

Hoiatus: 
Noad on väga . Riive C9, C10, C11 ja C12, lõiketerasid ja riivimistarvikut puhastades 
olge väga ettevaatlik, et vältida kehavigastusi. 

▪ Veenduge, et lõiketerad ei satuks kontakti kõvade esemetega. Vastasel korral võivad 
terad nüriks muutuda. 

▪ Peske selleks ettenähtud osad voolava veega (maksimaalselt 60°C) ja vedela 
nõudepesuvahendiga. Seejärel loputage voolava vee all, et eemaldada 
nõudepesuvahendi jäägid. Lõpuks pühkige kõik kuivaks. Laske hakkimisteradel ja 
riividel C9, C10, C11 ja C12 õhu käes kuivada. 

Hoiatus: 
Ärge pühkige terasid ega riive C9, C10, C11 ja C12 lapiga, et vältida enda 
vigastamist teravate servadega. 



▪ Mikserkannu D3 osaks olevaid lõiketerasid D5 võite puhastada täites kannu vee  ja 
nõudepesuvahendi lahusega ning lastes sellel 15 sekundit töötada. See eemaldab 
toiduainete jäägid teradelt D5 ja mikserkannu D3 seintelt. Loputage mikserkann D3 
puhta veega, et eemaldada kõik pesuvahendi ja toidu jäägid. 

▪ Kui vahustasite munavalgeid, loputage vispel A15 ja kauss A13 külma veega. Kui 
kasutate kuuma vett, tõmbab munavalge kõvaks ja selle eemaldamine on raskem. 

▪ Teatud toiduained, nagu näiteks porgandid, võivad põhjustada pinna värvimuutust. See 
ei mõjuta kuidagi seadme funktsioone. Värvimuutus kaob enamasti mõne aja jooksul. 

▪ Ärge kasutage puhastamiseks terasvilla, abrasiivseid puhastusvahendeid, petrooli ja 
muid lahuseid. Vastasel korral võite seadme pinda kahjustada või põhjustada ohtlikke 
olukordi. 

SÄILITAMINE 

▪ Kui te seadet ei kasuta, hoidke seda kuivas kohas lastele kättesaamatuna. Veenduge, et 
multifunktsionaalne pea A4 oleks kallutatud horisontaalasendisse. 

TEHNILISED ANDMED 
Nominaalne pingevahemik .............................................................................. 220-240 V 
Sagedusvahemik .............................................................................................. 50-60 Hz 
Nimivõimsus ....................................................................................................... 1000 W 
Ohutusklass elektrilöögi vältimiseks: ............................................................................. II 
Müratase ........................................................................................................... -85dB(A) 
Seadme deklareeritud müratase on 85 dB (A), mis vastab helivõimsuse tasemele A. 

Tehniliste terminite selgitus 
Ohutusklass elektrilöögi vältimiseks: 
Klass II - Elektrilöögi vältimiseks on seade varustatud kahekordse vastupidava 
isolatsiooniga. Jätame endale õiguse muuta teksti ja tehnilisi näitajaid. 

JUHISED JA INFORMATSIOON PAKKEMATERJALI UTILISEERIMISE KOHTA. 
Kasutatud pakkematerjal hävitage vastavalt kohalikule regulatsioonile. 
 

ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE HÄVITAMINE 
See tootel või originaaldokumendis olev sümbol tähendab, et kasutatud elektri- või 
elektroonikaseade ei kuulu olmejäätmete hulka. Õigeks hävitamiseks või 
taaskasutamiseks viige seade vastavasse kogumispunkti. Vastavalt EL seadusele 
võite kasutatud seadme viia kauplusse, kust selle ostsite ning vahetada samalaadse 
uue toote vastu. 

Seadme korrektse hävitamisega aitate kaasa looduse säästmisele ja väldite võimaliku kahju 
tekitamist keskkonnale ja inimeste tervisele.  Küsige lisainfot kohalikust omavalitsusest või 
kogumiskohtadest  
Ebakorrektse utiliseerimise eest võib kohalik seadusandlus ette näha karistusi. 

EL liikmesriikide äriettevõtetele 
Kui soovite seadet hävitada, küsige vajadusel informatsiooni müüjalt. 

Utiliseerimine väljaspool EL. 
Need sümbolid kehtivad EÜ-s Kui soovite seadet hävitada, küsige vajadusel informatsiooni 
korrektse utiliseerimise kohta kohalikust omavalitsusest või müüjalt. 
 

See toode vastab kõikidele EL vastavatele põhinõuetele. 
 
 


